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Temetés után. 

Lezajlott a fényes temetés, 
bezárultak a sirbolt ajtai a 

nemzet nagy halottja után, a 

gyászpompa lassankint eltü- 

nik s csak a szivekben ma- 

ad meg az örök gyász, mely 

tuléli a szertartásokat. Amin- 

visz dennapi élet lassankint 

szazökken rendes kerék- 

vágásába s a létért küzdő 

társadalom visszanyeri szokott 

képét. 
A Kossuth-fiuk még itt 

annak Magyarországon s 

mély hálával mondanak kö- 

szönetet mindazon hatósá- 

melyek a temetés 

rendezése körültevékenyked- 
kü- 

lönböző politikai pártok ve- 

zérembereinél s a pártklub- 

bokban s nyilatkozataik min- 

dig és mindenütt csupán a 
hála és kegyelet kifejezésére 

szoritkoztak s mindig mérsé- 

keltek és sohasem izgatók. 

A béke és egyetértés szelleme 
lengette át mindig Kossuth 
Ferencez gyönyörü szavait, 
mikkel a roppant számu tisz- 
telgő küldöttségeket fogadá. 

És ez igazán méltó a nagy 
magyar nagy fiához. 

Most, midőn a szivekben az 

egy időre elfojtott szenvedé- 

jövő héten összeülendő 

a ég, lyek lángja midőn a poli- 
tikai pártok ádáz tusára ké- 

szülnek, igazán szükség van 

a békéltető szóra. S ha 

szavak épen azon ember aj- 
kairól jőnek, ki fia ama le- 

tünt nagyságnak, Kiért a pár- 

tok harczra kelnek, talán 

leend valami hatása, ha ugyan 
minálunk a politikai 

Szeretjük remélni, hogy a 
or- 

szággyülésen a felszinen levő 

nehéz kérdések, ha nem épen 

sima, de kielégitő megoldást 

nyernek, de ha ismét megin- 

dulnak ama szenvedélyes küz- 

delmek, miknek a magyar 

parlament, fájdalom, annyiszor 

szolgált szinterült, ama nagy 

reformok, melyekért a nem- 

zeb már egyszer oly szépen 

tüntetett, most az ut közepén 

nemcsak megakadnak, de 

e 

elzárják az utat azon szintén 

nagyszabásu törvény javasla- plénmegye függetlenségi és 48-as 
tok előtt is, melyek együttés 
összesen hivatva vannak, hogy 
Magyarországot egy modern 

állammá alakitsák át. 

Az ország érdeke, a köz 
béke, a korona tekintélye s 
az államhatalom minden fak- 

jeleneteket idézzen elő, 
harcz 

tüzét valami mérsékelni birja. 

torai között szükséges ösz- 

hang s végül az egész társa- 

dalom nyugalma azt kivánja, 
hogy ha már a történtek 

és nem történtek felett 

vita lesz a házban, mindenki 

kellő higgadtsággal, sőt gyen- 

gédséggel szóljon a tárgyhoz, 

nehogy a szenvedély olyan 

me- 
lyek kiszámiíithatlan követ- 

kezményeket vonhatnak ma- 
guk után. 

Adjon az ég a nemzet kép- 

viselőinek bölcsességet, hogy 

a különböző érdekeket 

ják igazságosan méltányosan 
kiegyenliteni, hogy nelegyen 

kénytelen Clió a történelem 

könyvének legszebb, legra- 

gyogóbb lapja után egy oly 

eseményt megörökiteni, mely 

amarra homályt vet. 

O. 

Küldöttségek a Kossuth fiuknál. 

A Kossuth fiuk 3-án reggel Zem- 

pártjának és Sátoralja-Ujhely váro- 

sának küldöttségét fogadták elsőnek. 

Lengyel Endre rövid beszédére Kos- 
suth Ferencz ezt válaszolta: A 48-as 

párt volt az, mely atyám elveit leg- 
jobban felkarolta s különösen önök, 

atyám szülővármegyéjének képviselői, 

fogadják köszönetemet." 

tud- 

A fogadás után a Kossuth-fiuk a 

Deák-téri evangelikus templomba 
mentek. 

A redguiem. 

A templomnak ugy külseje, mint 

belseje, gyászpompában diszlett, az 
oltárképet fehérkeresztes fekete lepel 
födte, rajta két oldalt a Kossuth- 

család czimere. A szentélyben déli 
növények virultak, az oldalfalak, kar- 
zatok fekete posztóval boritottak vol- 

tak és gyertyák sokasága emelte a 

gyászpompát. 

A templomba özönlő közönség, 

hölgyek, urak a legmélyebb gyász- 

ban jelentek meg. 

A Kossuth-fiuk látogatásai. 

Azt a nagy és mélyen érzett rész- 

vétet meghálálandó, melylyel az 

egész ország a Kossuth-család iránt 

viselkedett, a két Kossuth tegnap 

megkezdte köszönő látogatásait. Elő- 
ször is a városházára mentek, hogy 

Budapest fővárosának tolmácsolják 
forró köszönetüket és hálájukat mind- 

azért, mit apjuk halála alkalmával a 
város tett; majd Pestmegye alispán- 

jánál tisztelegtek. - Délután pedig 
a pártköröket keresték fel. 
E látogatások lefolyásáról a követ- 

kezőkben számolunk be: 

A székes-főváros tanácsánál. 

8-án délelőtt 11 órakor Gerlóczy 
Károly helyettes polgármester elnök- 
lete alatt a tanácsterembe egybe- 
gyültek: Márkus József alpolgármes- 
ter, Haberhaur, Viola, Kun, Csendics, 
Matuska és Rózsavölgyi tanácsosok, 
Kullmann főjegyző, Lechner középi- 
tési igazgató, dr. Sipőcz árvaszéki 

TÁRCZA. 
Az asszony ingatag. 

Irta: Hevessy Jenő. 

I 

A bibliai paradicsot kigyóval 

teremté Isten; miért lenne hát a 

földi éden - vipera nélkül? 

Az épület egyik diszes termében 
ketten vannak együtt. A szép házi- 
kisasszony és Lovászi Elemér, aki 
szabad idejét arra használja fel, 
hogy Babocsay Etelkát a legujabb 
sütetüű pletykaságokkal mulattassa. 
Most azonban másról beszél- 

getnek. 
A hölgy végigdől a bársony kere- 

veten, Szép idomu meztelen karjára 
fekteti szőke fürtü gömbölyü fejét, 

wezára közönyt erőltetve, 
figyel a beszélő ifjura, aki fel-felte- 
kint a gyönyörü leányra, hogy an- 
nak tekintetéből bátorságot meritsen. 
A nő arcza azonban változatlan ma- 

rad, mi sem mutatja a keblében 
viharzó érzelmeket. 

Az ifju a hölgy pieziny lábaihoz 
lyezi a zsámolyt és arra ülve, 
atja a pillanatra félbeszakitott 

Midőn beléptem a helyiségbe, 
a beszédet mintegy varázsütésre 

abbanhagyták. Azonban nemsokára 
ismét beszélni kezdett a tisztecske 

fennhangon, ugy, hogy én is hall- 

hattam. Kezdetben nem igen figyel- 

tem a beszédre, de később oly kife- 

jezések is kezdtek beszédjében elő- 

fordulni, a melyek teljesen felköl- 
ték figyelmemet, 
A tisztecske a következőket mondta: 
- Igen, uraim, igy történt valóban. 

Az illető hölgyecskével alig nehány 
hete ismerkedtem csak meg, Midőn 
először megláttam, egész valóm nagy 
változáson ment keresztül. Vérem 
hevesebben kezdett forrni, agyam 

erősen lüktetett és bámulatomban 

még szivarom is kiesett számból a 
szép leány láttára. Erősen reá tekin- 
tettem, de ez bátran kiállotta vizs- 

gáló tekintetem s ugy vettem észre 

e pillanatban, hogy valami bátoritó 
módon néz vissza. 

- nyémnek kell lenned! gon- 
doltam magambam és önkénytelenül 
is követtem a silphid alak könnyed, 
ruganyos lépteit. 
A szép hölgy csakhamar eltünt 

egy csinos földszintes ház kapuja 
alatt és én feljegyezve a házszámot, 

visszatértem, hogy szokott 

tásaimat megtegyem. 

látoga- 

Hasztalan igyekeztem gondolatai- 

mat másfelé terelni. Aznap mindig 
csak ő, az imádott ismeretlen leány 
foglalta el elmémet. Feledve lőnek 

a Katik, Böskék és Julcsák: egye- 
dül a szőkére gondoltam. 

Csakhamar megtudtam - gondo- 
lom Lévay Irmáéknál - hogy az 
illető hölgy egy gazdag család egyet- 
len gyermeke és meglehetős nagy 
vagyon örökösnője. Eme két körül- 

mény természetesen lényegesen fo- 
kozta az ismeretlen hölgy iránt táp- 
lált hő érzelmeimet és elhatároztam, 
hogy birnom kell! 

Minek untassalak benneteket az 
ostrom-eszközök elősorolásával, száz 

szónak is egy a vége: fáradságom- 
nak sikere lett és én már tognap 

este oly szerencsés voltam, hogy egy 

isteni szép hölgy ajkáról szivhattam 
a mennyei éltet adó csókot, egy 

fiatal leány ajakáról, 
félve ölelt át, félve az alkalmatlan 
időben beléphető szülőktől... 

= Hogy hivják azon hölgyet? - 
kérdezték kiváncsian a tiszt barátai. 

Enő csókja éltet ad és lehel 

aki reszketve, 

hetett 

ki, ölelése pedig olyan, mint a 
kigyóé... 

- A nő nevét! - kiáltották tü- 
relmetlenül a hallgatók. 
A tiszt huzódott egy kissé, de 

végre mégis felülkerekedett benne a 
rosszabb indulat s fékevesztett han- 
gon dörgé a kiváncsian fülébe: 
- Babocsay Etelka! 

A kereveten nyugvó hölgy hirte- 
len fölugrott s mint a prédára leső 
oroszlán, megragadta az ifju karját, 

de oly erősen, hogy az felkiáltott 
fájdalmában, azután fuldokló han- 
gon hörögte: 

Engem?.. 
kát.? 

Oh mi szép volt e pillanatban! 
Szemei lángban égtek, arczának 

hamvas pirját sápadtság váltotta fel, 
fürtös haja reszketve omlott vállaira 
s keble mintha erőszakosan szét 
akarta volna fesziteni az őt fedő 

könnyü selyemderekat... Ajka vo- 
naglott, da hang nem jött ki azo! 
vérpiros szájacskán 

Babocsay Etel- 

Lovászi ijedten nézett az 
Etelkára, de neki: 

ereje, hogy a leány 
volna. 
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elnök, dr. Pőzel árvaszéki alelnök, 
Toldy főügyész, Lampl Hugó főszám- 
vevő és Goreczky Zsigmond jegyző. 

Valamivel tizenegy óra után a 
terembe léptek Kossuth Ferencz és 
Kossuth Lajos Tivadar, Meszlényi 
Lajos és Helfy Ignácz képviselők ki- 
séretéóben, mire Ferencz és Lajos 
megindultságtól remegő beszédet in- 

téztek a tanácshoz: 
A beszédre Gerlóczy válaszolt 

meleg hangon, mely után a két Kos- 
suth-fiu megölelte a polgármestert, 
a ki sorra bemutatta nekik az egybe- 
gyülteket. A két Kossuth-fin min- 
denkivel kezet fogott és egy-egy 

barátságos szót váltott. 
A fogadás uton Kossuthékat kisé- 

retükkel Márkus alpolgármester és 
Amtmann Géza polgármesteri titkár 
a vármegyeházára kisérték, a hol 
Pestmegye alispánjánál és tisztikará- 
nál tisztelegtek. 

Pestmegye alispánjánál. 

Délelőtt tizenegy óra tájban Kos- 

suth Ferencz és Lajos Tódor a 

vármegye házán meglátogatták Föld- 

váry Mihály alispánt. 
Földváry Mihály nagyon meg volt 

hatva, mikor Kossuthék nemcsak a 
vármegye részvétét köszönték meg, 

hanem különösen kiemelték, pogy is- 
merik Földváry különös jó érzelmeit 
boldogult atyjuk iránt. Foőldváry 
ekkor megmutatta Kossuthéknak, a 

Törvényhatósági Tudósitásokat Kos- 
suth Lajos kezeirásában. 
Később bevezette Kossuthékat a 

vármegye disztermébe és megmu- 

tatta nekik még azt a helyet is, a 
honnan Kossuth Lajos beszélri szo- 
kott volt. Kossuthéknak a könyek 
tolultak szemökbe és meghatva meg- 
ölelték és megcsókolták az alispánt, 
a ki megmutatta azután Kossuthék- 
nak azt a helyet, a hová Kossuth 
Lajos életnagyságu arczképét fogják 
elhelyezni. 
Kossuthék a vármegye disztermé- 

ből visszamentek Földváry Mihály 
alispán lakására, és itt fogadták a 
vármegyei tisztikar küldöttségét. 

A szabadelvü pártkörben. 

Kossuth-fivérek este, miután 
órakor Podmaniczky Frigyes 

T2 
bárót, 

a szabadelvü párt elnökét megláto- 

gatták s legbensőbb köszönetüket 

fejezték ki a kegyelet megtisztelő 
nyilvánitásáért, a melyet atyjok el- 

hunyta alkalmából a szabadelvü párt 

részéről tapasztaltak. 
A két fivér erős, férfias vonások- 

kal beirta nevét a vendégkönyvbe. 
- Kossuth Ferencz neve alá e mon- 

datot irta: „Azon nap emlékére, a 
midőn minden magyar ember együtt 

érzett. 8 óra 15 perczkor elbucsuz- 

tak a testvérek a hozzájok legköze- 

lőbb állóktól és Pázmándy Dénes 
képviselő kiséretében eltávoztak. 

A függetlenségi pártnál. 

Kossuth Ferencz és Lajos f. hó 

8-án, d. u. 5 órakor az országos füg- 

getlenségi pártot keresték fel a gyen- 

gélkedő Madarász József elnök laká- 

sán, hol a párt tagjai majdnem teljes 
számmal fogadták. 
Kossuth Ferencz öcscse nevében is 

meghatottan köszönte meg a párt 

forró részvétét a közös gyászban. 

A függetlenségi és 48-as pártkörben. 

Az orsz. függeltenségi 

Kossuth Ferencz és Kossuth Lajos 

Tivadar Thaly Kálmánhoz s vele 
együtt a függetlenségi és 48-as párt- 

körbe mentek, a hol Justh Gyula 
pártelnök fogadta őket, a ki bemu- 

tatta mindjárt a két Kossuth testvért 

a még általunk személyesen nem is- 
mert képviselőknek és párttagoknak. 

A nemzeti pártkörben. 

A függetlenségi és 48-as pártkör- 
ből Horánszky Nándor pártelnök 
zerge-utcza lakására hajtattak, s ott 
rövid ideig tisztelegtek. Innen Ho- 

ránszkyval együtt a nemzeti párt- 
körbe mentek, a hol Apaonyi Albert 
gróf, a nemzeti párti képviselők nagy 
része s az össszes párttagok fogad- 

ták lelkesen a Kossuth-fiukat. A 
bemutatások után nem sok idő mulva, 
Apponyi gróf Kossuta Ferenczezel 

egy külön szobába vonult vissza 

hoszzabb dőre. 

A pártonkivüliek helyiségében. 

A szabadelvüpártkörben tett láto- 
gatás után a Kossuth-testvérek fel- 

keresték Péchy Tamás pártelnök 
társaságában a pártonkivülieknek a 

Vadászkürt-szállodában levő helyi- 
ségét. A pártonkivüliek közül többek 
közt ott voltak: Atzél Béla báró, 

gróf Zay Adolf, gróf Pongrácz Ká- 

roly, gróf Szapáry László, Tibádl 
Antal stb. Péehy Tamás mutatta be 

a Kossuth-fiukat a jelenvoltaknak. 
Nöők küldöttsége Kossuthéknál. 

Kétezer gyászruhás nő tisztelgett 

délután a „Hungária" nagytermében 
Kossuth Ferencz és Kossuth Lajos 

Tivadar előtt. Budapest független- 

ségi és 48-as érzelmű polgárnői vol- 

tak, kiket Asbótk Ilona vezetett. 

Fél háromkorjőttek Kossuth Lajos 
fiai a terembe Asbóth Ilona meg- 
ható beszéde után Kossuth Ferencz 

és Lajos megölelték és megcsó- 

kolták a szónokot, majd Kossuth 

Ferencz válaszolt meghatottan s ez- 

után Kossuth Lajos Tivadar szólott. 

Kossuth Ferenez és Lajos Tódor 

az ajtóba egyenkint bucsuztak el a 

kivonuló hölgyektől. 
tendkivüli meginditó jelenet volt, 

mikor a bucsuzásnál sok agg nő le- 
hajolt és megcsókolta a két Kossuth- 

pártkörből fiu kezét. Kossuthék ijedten, zavar- 

tan szabadkoztak megrendülten 

tértek lakásukba. 

és 

Politikai hirek. 

BELFOLD. 

Kossuth fiai. A Kossuth-testvérek 
a leghatározottabban kijelentették, 
hogy nem tartják összeférhetőnek 
magukra nézve, hogy akkor, amikor 
még állampolgársági joguk nincsen, 
az országban körutazást tegyenek. 
Es igy nem is mennek sohova, bár 
szerették volna Monokot megláto- 
gatni. 

Gyászistentisztelet. A budapesti 
zsidótemplomban április 5-én ezrek- 
től látogatott magasztos gyászisten 
tisztelet volt, Kossuth egész családja, 
a budapesti evang. presbiterium 
összes tagjai és számos képviselői 
jelenlétében. Kohn rabbi szép beszé- 
det mondott Kossuthról. 
Kossuth-kérdés a parlament- 

ben. Minél közelebb jutank a kép- 
viselőház megnyitásához, annál in- 
kább kezdik belátni az összes ellen- 
zéki körök, hogy a Kossuth-ügyből 
még sem lehet eredménynyel sem a 
kormány, sem a ház ellen nagy ak- 
cziót kezdeni, sőt elkerülhetetlenül 
szükséges egy minden félreértést ki- 

lelkét is elhoztuk 
A lélek nem hagyja el azokat, aki- 

záró nagyszabásu loyalitási nyilat- 
kozat annak kitüntetésére, hogy a 
kegyeletnyilvánitások semmiképen 
sem állanak ellentétben Magyaror- 
szág törhetetlen hüségével a koroná- 
val és a dynastiával szemben. Lesz 
ugyan felszólalás, de a tárgyalás 
lehetetlenné tevésére irányuló bot- 
ránytól elállnak. 

KÜLFÖLD. 
Ujabb merénylet. Párisban ápril 

5-én ujra dynamit merénylet volt. A 
szenátussal szemben levő vendéglő 
éttermének egyik ablaka szétrobbant, 
egy vendég halálosan megsebesült. 
Többen könnyü sebet kaptak. 

Jókai bucsuja Kossuth 
ravatalenál. 

Révparthoz ért a gálya, = világ- 

körutat járt kormányosával, s meg- 

tértében egy uj világot lelt maga 
előtt az ó-világ helyén. A régi tölgy- 
erdő táján csak egyes viharérte tör- 

zsek állanak még. - Kilencz lustrum 
mult el azóta. Ledült a többi... De 
a kidőlt erdő helyén egy uj pálma- 
geszt emelkedett föl azóta. Az egy- 

vivásu korból megtört alakok, meg 

őszült fejek fogadják a visszatérőt; 
de körülöttük egy uj nemzedék tá- 

madt; szeretetben őseihez hasonló, 

de munkában erősebb, ismeretekben 
tudósabb azoknál. 

HHa 
uj világot, 
csőülést kellene éreznie.. 
De vajjon nem látja-e? 

Minekünk, akik hiszünk a lélek 

látná a visszatérő e szép 

halhatatlanságában, hinnünk kell azt, 
hogy Kossuth hamvaival együtt a 

Magyarországba. 

ket szeret s őneki szeretni 

valója van itten! 
Légy üdvöz hazádba visszatérő 

lélek : Hozzád bészélünk, midőn ham- 

vaid előtt állunk! 
Te meghallod nemcsak azt, amit 

hozzád szólunk, hanem azt is, amit 
érzünk. 

Te meglátod nemcsak azt a nép- 
tengert, melyben koporsód tova uszik : 

hanem a szivokbe is belátsz! 

És látod ott, hogy a hála enyész- 
hetetlen a magyar nép szivében azon 

nagy történelmi alak iránt, ki a ma- 

annyi 

Reszketett. 

A leány csakhamar magához tért. 
Ajaka azonban még mindig vonag- 
lott. Csak nehány - mindkettőjükre 
örökkévalóságnak tetsző - percz 
mulva kérdé az ifjut: 
- ÉEs ön mit tett? Ugy-e elhal- 

gatta s gondolatban talán igazat is 
adott neki? Ki is volna egy sze- 
gény leánynak pártfogója ? 
A reá nehezedő fájdalom sulya 

alatt leroskadt a szegény leány. 
Elemér gyöngén a pamlagra ültette 
és csengetni akart, miközben foga 
között mormogta : 

- Oh én bolond, mit cselekedtem ! 
A leány felugrott és szemeiben az 

őrültekre emlékeztető ijesztő fény 
ragyogott, midőn Lovászi elé lépve, 
izgatott hangon kérdezé: 
Miit felelt?. .. Mondja! 
Az ifju szemében felcsillámlott a 

nemes boszu heve, termete e percz- 
ben kimagasult, arcza büszkeségtől 
ragyogott, midőn a következőket 

mondá: 

- Hogy mit feleltem? Oda men- 
tem a szemtelen kérkedőhöz s miu- 
tán előbb szemébe kiáltottam, hogy 

ő egy haszontalan, gyáva és rágal- 

mazó ember arczul csaptam őt, 

) 

majd névjegyemet lábaihoz dobva, 

idejöttem, hogy merészségem bünte- 

tését elvegyem. 

ütelka édes mosolylyal fogta meg 
a pártfogó kezét, s arczán a szere- 

lem égő tüze ragyogott, midőn e 

szavakat rebegte: 

Köszönöm, édes Elemér. 
Az ifju leomlott a megbüvölő te- 

kintet varázsa alatt, a feléje nyujtott 

kezet ajkaihoz emelve, elhalmozta 
forró csókjaival s beszélni kezdett a 
hozzá lehajló leányhoz, szerelemtől 
áradozó, szivből jött édes, szép sza- 
vakat 
UÜgy van kisasszony, 

mondá. A leányoknak a szülőkön 
kivül nincsen igazi védője, nincsen 

önzetlen pártfogója. Igen ferde világ- 
nézetekkel birnak a mai felvilágo- 

sult? korszaknak emberei. Ha egy 

nőnek nem akad lovagias védője - 
hirbe jön; ha oltalmazni akarja va- 
laki a gonosz nyelvek ellen - még 
inkább megszólják érette. . Különös 
világban élünk, kedves Etelka, ahol 

az emberek csak a mások - féltve 
őrzött - becsületén rágódnak. 

amint 

En is szeretek már egy hosszu, 
kinteljes óév óta egy leányt, akinek 
kivülem nincs pártfogója. Oh pe- 

dig milyen szép az illető hölgy! 
Egy vidéken tartott 

alkalmával ismerkedtem meg a föl- 
dön járó Vénuszszal és bájai telje- 

sen lekötötték figyelmemet... 
Egyedüli pártfogója vagyok neki, 

de csak holnaputánig, mert akkor 

én is megszünök élni. Minek is él- 
nék tovább, hiszen nincs senki, és 

semmi, ami e földhöz kötne, nincs 

senki aki e lépéstől visszatartana 
engem és önzetlenül szeressen... 

Óh egyetlen Etelkám! ha tudnám, 
hogy e forró csókjaimmal boritott 
drága kéz, amelyet most ajkaimnál 

tartani szerencsés vagyok, enyém 

lenne és boldogságot nyujtana felém: 
akkor tizszeres erőt éreznék karjaim- 

ban és a mérkőzés után ujra vissza- 

jönnék, hogy e drága kezet örökre 

megtartsam. 

Addig-addig beszélt az ifju, mig a 
kéz birtokosa lehajolt hozzá s fü- 
lébe sugta piruló arczczal, megindu- 

lástól remegő hangon, hogy ő nem 
is kivánja az ő halálát s nem is 

szeretné, ha elesne a küzdtéren.. 

Ha pedig élete az ő kezétől függ, 
tartsa meg azt örökre. 

Az ifju felugrott a mennyei vi- 

gaszként hangzó szavakra, magához 

tánczmulatság 

ölelte a város legszebb szőkéjét s 
örömtől reszkető hangon rebegte: 

- Most már nem halok meg! 

Harmadnap reggel, midőn a nap 

még alig kezdett kibuvni rózsafel- 

hős ágyából, a közeli erdőeske egyik 
tisztásán két ifju állott szemközt 
egymással. Vécsey Hmil sápadtan, 
gyülöletet villámló szemekkel és 
Lovászi Elemér piruló, boldogságtól 

sugárzó arczczal s mosolygó ajakkal. 

Dühösen támadott az uniformis, 

hidegen s nyugodtan védekezett " 

polgári. 

Egyszerre valami fényczikkázás 

villant át a levegőn és a becsület- 

rabló, a kalandjaival kérkedő tisz- 
tecske erősen megsérülve, 
esett. 

lelkének a földi megdi- 

össze 

A győzelmes ifju leeresztve vértől 
párolgó kardját, a felésiető segédek 
azon kérdésére, hogy kije volt azon 
nő, akiért életét koczkáztatta, büsz- 

kén veté oda: 

Menyasszonyom. 

(Vége következik) 



plebs" 

nyelvén, 

gyarhoni jobbágyot, a bpibliai Lá- 
zárnak ezt a képmását, szolgui 
sából fölemelted s az Isten áldásá- 
val tetézett asztalhoz ültetted egy 
sorba a gazdagokkal és nemesekkel: 
ki az emberi és honpolgári jogo- 

kat kiterjesztetted a szent István bi- 
rodalmának minek lakójára, nenmi vá- 

logatva nemzetiségben és hitvallás- 
i . ; , 
ban: ki a honfentartás és honvé- 

delem terhét, az adófizetést és fegy- 
verviselést megkönnyitéd a miseru 

vállán s közös kötelessé 
osztád fel e haza minden lakójára; 
s a jogegyenlőség által a magyar 
nép millióiból magyar nemzetet al- 
kottál s szilárd alapját vetéd meg a 

mai Magyarországnak. 

És lásd a rajongó kegyeletet, me- 
lyet emléked iránt tanusit ország- 

szerte a szellemvilág minden osztálya, 

ki neked köszöni, hogy a parlament- 
ben és a sajtóban a szabad gondo- 

lat nyilatkozhatik. A tetszhalott 

leányzót, az alvó eszmét, te költéd 

fel a sirból. 
Látod, hogy Magyarország Erdély- 

lyel, sok százados különállás után 

egy egységes országgá tömörült, a 

hogy te összekötéd. 
Látod Magyarország fővárosát 

olyanná emelkedni, amilyennek te 
tervezéd. 

És látod, hogy a szabadelvü szel- 
lem, melynek te voltál zászlóvivője, 

nemzetünknek minden intézményé- 

ben diadalát üli. 

És látod a varázst, melyet 
alvó porodban is e nemzetre gya- 

korolsz. 
Hazatérted diadalutja a békének, 

a kiengesztelődésnek. 

Koporsódnál találkozik az egész 
nemzet: régi ellenfelek kezet nyuj- 

tanak előtte egymásnak; vitatkozó 

testvérek feltaiálják ravatalodnál a 
közös édes anyát, a hazát, aki örö- 
köse lesz annak a szeretetnek, me- 

lyet te kincsek helyett gyüjtél ma- 

gadnak egy mesehosszu életen át. 

Egy mondás felőled elég egy ten- 

gert lecsillapitani: ne háborogj! 
Kossuth Lajos alszik... A tenger 
elpihen. 

Egy szózat. elég a harczot mog- 

szüntetni: „ne tépjétek egymás zász- 

lóit! ne vágjatok egymáson sebeket! 

az Kossuth lelkének fájna s a 
küzdelem elmulik. 

Ez a te büvös szemfödeled beta- 
kar minden belviszályt. 
Minden könycsepp, mely értoed 

kihull, egy balzsamcsepp, mely sebe- 
ket begyógyit. 

Óh mennyi beszélni valónk volna 
egymással, ha e könyeket lesirtuk. 
Elnondanánk egymásnak, hogyan 

törekedtünk negyvenöt év alatt a 
. 

rombadőlt mindenséget ujra vissza- 

teremteni. 

Hogy hirdetéd te kilenez lustru- 
mon át Magyarhon létjogát az ó- és 

ujevilágnak, minden művelt nemzet 
azzal az ékesszóllással, a 

minő nem lesz többet a földön és 
azzal az irótollal, amelynek erejét 
magyar iró nem birta soha. S amely 

irótoll képezte puritán életed, függet- 

len állásod egyetlen biztositékát, oly 
késő életkorig, aminőt a gondviselés 

ritka választottainak enged s akinek 
enged, nyugalomra és megpihenésre 

rendel. Neked az élet nem adott 
nyugodalmat. Utolsó erőd is az ideál 
harczában fogyasztád, a szabadelvü- 

ség védelmében. Ott estél el a csa- 
tatéren szemközt fordulva a halál 

angyalával. 

még 

or- 

SZÉKELYFŐLD 

Mi pedig elmondanánk neked, 

minő küzdelmeink voltak e hosszu 
idő alatt, hogy véreztünk és kö- 

nyeztünk, dolgoztunk és áldoztunk 
azért, hogy egy szabad hazát, egy 

erős magyar nemzetet megalkossunk 

meoly hivatását 

betölti a népek versenyében s most 

már csak békés alkotásra van hi- 
vatva s hős erejét csak külellenség 

elleni védelemre összesiti. 

ime él és virul. 

De most nálamnál nagyobb 
szellemek beszélnek veled. Ott fog 

állani örök nyugalmad vártája Deák 
és Batthyány sircsarnokai mellett. 

Minő triumvirátus! = Minő találko- 
zása a nagy szellemeknek! 
Te cziprus-lombot küldtél Deák 

ravatalára s ez a czipruság találko- 
zott azzal a babérkoszoruval, melyet 

Magyarország legszentebb élő nő- 

alakja tett le a koporsóra. E két 

szimbolum találkozása a megszentelt 

helyen volt az eszmék, a nehézidők 

expiácziója. 

Áldottak legyenek e hamvak, me- 

már 

lyek ez expiácziót hazatértükkel be- 
fejezték: áldottak a vér- és köny- 
áztatta haza földébe! Soha ne nyug- 
talanitsa álmaikat belviszály dobo- 

gása, balsors földrengése soha! 

Áldottak legyenek az apához méltó 
fiak, kik e drága hamvakat hazá- 

juknak átadták, hogy ez az ereklye, 

mint az Islam Kaaba köve, ne a tá- 

nem az ország szivében: hogy aki 

hozzá zarándokol, ne az idegen si- 

vatagon, de a hazán vándoroljon vé- 
gig s fejét a haza szivére hajtsa le. 

De áldott legyen a testvérlélek is, 

ki e hosszu küzdelmes élet szenve- 
déseit önfeláldozó ápolással megeny- 
hitette. És áldottak azok a hamvak, 

kikben e nagy lélek kedveseit életé- 

ben elsíratta. 
Te magaddal vittod mindazokat, 

a kik szived véréhez tapadtak, 

midőn nem volt haza: most imne 

visszahoztad őket magaddal, élve 

vagy poraikban amidőn van haza,. 

Hazájuk lesz nekik e hon bi- 

zonynyal, 

Lehetnek - fájdalom, vannak - 

kik a magyar nemzetnek ez általá- 

nos kegyeletét, bizonyára bennünket 

nem ismerve, balramagyarázzák. De 
hát lehetne-e bizni egy nemzet lelkü- 
letében, mely el tulná tagadni igaz 
fájdalmát, mely elfelejtené háláját az 
iránt, a kinek tartozik vele? 

A hála és a hüség két iker- 

tesvérek. 

A mely nemzet fiait igy tudja tisz- 
telni, az atyáit is tiszteli, 
A mely nemzet alkotmányát kész 

védeni, az alkotmányának oszlopait 
is megvédeni, 

A mely nemzet halottait meg tudja 

ünnepelni, az a nemzet tudja az 
élőket is felmagasztalni, az osztja 
a halhatatlanságot és a dicsőséget. 
Ugyanazon kardoknak egyik lap- 

jára ez volt vésve: Pro libertate !, 
a másikra; „Moriamur pro patria 

et rege nostro! - s a mit a kar 

dok éle a történelem tábláira fölirt, 

az mind dicsőség volt. Ezután is az . 5 

lesz. 
Ez a gyász, mely a hazatérő ham- 

vakat fogadja, a nemzet dicsteljes 

pompája. 
E meélységes gyász éjszakájából 

fog felviradni hazánknak legszebb 
hajnala. 

Én még nem tudok 

ravataltól. 

magválni e 

bel, 

Borongó lelkem még egyszer vissza- 

tekint a multba. 
Látom a nagy alakot akkor, a mi- 

kor legfényesebb volt. Azon az 

örökké emlékezetes juliusi ülésén az 

1848-iki képviselőháznak, a melyen 
Kossuth felhivta a törvényhozást, 

hogy mentse meg a hazát s mig az 

meg lesz mentve, szüntessen meg 

önkeblében minden viszálykodást. 
Most is lelkemben zugnak Kossuth 

Lajos soha el nem felejthető vég- 
szavai e nagy jelenetben: 
„Ha van e házban még sajgó ke- 

mely orvoslásra vár, ha van 

kivánság, mely kielégitésre vár: szen- 

vedjen még egy kissé e sajgó kebel 

s várjon még egy kissé e kivánság: 

ne függeszszük fel ezektől, hogy a 

hazát megmentsük !" 

És látom e szavakra az egész tör- 

vényhozó testet, mint egyetlen em- 

bert felállni és hallom rádörögni: 
Megadjuk !" 
„Adunk vért és vagyont a hazáért 

és elnémitjuk a fájdalmainkat! 

Magyarok! 

Halljátok még egyszer Kossuth ez 

örök szavait! S legyetek oly nagyok, 

mint akkor voltatok! Hadd vissz- 
hangozza aztán eravatal Kossuthnak 

akkori mondását: 
Leborulok e nemzet nagysága 

előtt!... 

lottaidban 
vol külföldön legyen megőrizve, ha- 

Vezess bennünket most, te ha- 

is óriás, e nemzeti nagy- 

ság felé. 

Az örök hazában hirdessék neved- 

nek emlékét a késő századok! 
k 

A beszéd befejezése után a Kos- 
suth testvérek sirva borultak Jókaira, 
megölelték és megcsókolták őt. 

Jijdonságolk. 

Keéezdi-Vásárhely város kép- 
viselőtestülete ápril 7-ikén ülést 
tartott. Tárgyai közül kiemelendőnek 
tartjuk, hogy a városi tisztviselők és 
szolgaszomélyzet nyugdij-szabályza- 
tát a képviselet jóváhagyta. A város 
a nyugdij-alap növelésére évenkint 
1000 frt, ajánlott fel s ezen kivül 
mindazon rendőri büntetéseket, mik 
nem az államot illetik. A szabályzat 
jövő óv I-ső napján lép életbe. A 
képviselet által ezenkivül egy bi- 
zottság küldetett ki a városi szerve- 
zési szabályrendelet megszentesitése 
végett, mivol a jövő év elején tiszt- 
ujitás leend, 
- A kézdivásárhelyi 

velődési-egyesület zene-egyesülete 
által már megkezdette müködését. 
Mult szerdán volt a megalakulás 
Zayzon Lázár ügyvéd karmester ve- 
zetése alatt. Vajha a többi osztályok 
is követnék e szép példát! 
Időjárásunk. Már hetek óta 

fütyöl a szél s kergeti a fellegeket, 
kifujva a föld nyirkosságát, ugy, 
hogy a szántóföldek ugy néznek ki, 
mint nyár közepén. A vegetáczió e 
miatt természetesen csak igen lassan 
haladhat előre daczára annak, hogy 
elég melegen süt a nap és a légkör 
is elég tavaszias. A szántás megin- 
dult, de a vetés az állandó szél miatt 
igen lassan halad. 
- Járványok. Az utolsó évtized 

alatt ez az év volt az, melyben 
Kézdi-Vásárhelytt a legtöbb járvá- 
nyos betegség lépett fel, de szeren- 
esére, mint igen enyhe kedvező be- 
folyással, Az óv elején a difteritisz 
lépett fel. A hivatalos kimutatások 
szerint 21 eset fordult elő, melyből 
egy végződött halállal. Márcz. 17-én 
a kanyaró lépett fel, mely ápril ha- 
vában járványos jelleget öltött. Ed- 
dig I1 esetben van a kanyaró hiva- 
talosan konstatálva. A hatóság az 
előleges óvóintézkedéseket megtette. 
-Vándorló bárány. A napok- 

ban valaki egy bárányt tett az igaz- 
ság mérlegére, vagyis más szóval 
B. aljárásbiró házához, mig ő távol 

közmü- 

hullát összeégette. Az ügy jelenle 
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volt, egy ártatlan báránykát tett be, 
valószinüleg azért, hogy saját ártat- 
lanságát egy büntető perben dokumen- 
tálja. A biró nem ismerve az adako- 

zót, az ártatlan báránykát, mint ta- 
lált állatot „beterjesztettet a rend- 

őrséghez. Ezzel a felelősséget magá- 

ról elháritván, rátette a redőrség 

vállaira, de mivel a szegény állat a 
sok hivatalos hercze-hurcza miatt 

olyképen viselkedett mintha le- 
akarna a földi lét szenvedéseit ma- 

gáról rázni, a rendőrség is sietett a 

felelősséget nyilvános árverés utján 
a tulajdonjoggal együtt egy kézdi- 
vásárhelyi szücs mesterre átruházni, 
ki azonban némi nyereséggel ismét 
tul adott a bárányon. Eddig rendi- 

ben ment volna a dolog, de még az 

nap délután egyik rendőrközeg le- 

foglalta a bárányt a vásáron, mivel 

marbalevél nélkül bocsátották áruba, 
a mi az állategészségögyi törvények 

értelmében büntetendő cselekményt 
képez. A szerencsétlen bárány tehát 
ismét a rendőrség elébe került. Már 

most az a kérdés, hogy ki lesz bün- 
tetve, a biró, rendőrkapitány, szücs- 
mester, vagy az a falusi gazda, ki- 

nek kezénél a passzus nélküli bá- 
rány megtaláltatott, mert mindany- 
nyian törvénytelen cselekvényt kö- 

vettek el, mivel bárányt marhalevél 
nélkül sem szállitani, sem venni, 

sem eladni nem szabad. 

Kemény székely. Altorjai 
Biró Nagy János uramat veje ugy 

megezirogatta, hogy oldalbordája be- 

törött. Vőm uram ugyanis ugy gon- 

dolkozott, hogy mivel apósa neki 
egy rosz oldalbordát adott, igaz- 
ságos, méltányos, hogy neki ezért 

egy jó oldalbordája betöressék s 
minek utlána a betörést megcse- 

lekedte, az após panaszt emelt el- 
lene. Az orvos konstatálta a tényt s 

40 nap alatti gyógyulásról adott bi- 

zonyitványt. Az ügy a törvényszék 
elébe került. A vizsgáló biró az or- 

vosokkal kiszállt a helyszinére és 

Biró Nagy János uramat a 

kertben serényen dolgozva találta s 

egyéb baja nincs, mint az hogy a 

pálinkát erősen kivánja s kéri a téns 
törvényszéket, hogy az orvos tilal- 

mat helyezze hatályon kivül, mivel 
neki már semmi baja nincs. 

- Réegi büntény került ki vé- 
letlenül. Az 1892. év junius havá- 
ban egy reggel lemhényi Timár Er- 
zsébetet lakásán teljesen összeégve 
találták. A rendőri nyomozatot a 
hatóság meginditotta, de semmi gya- 
nust nem lévén képes megállapitani, 
a holttestet eltemették. Nem régi- 
ben egy Bálint Mihályné nevü asz- 
szony került be a kézdivásárhelyi 
Rudolf kórházba, ki végét érezvén 
közeledni, mindonáron vallomást 
akart tenni, mert - mint mondá - 
az ő szivét nagy titok nyomja. Meg 
is tette a vallomást, elmondván, 
hogy azon éjjelen, midőn Timár Er- 
zsébet elégett, egy Kovács Isván 
nevezetüű ember járt nála, ki neki 
10 frt adott. Ennek az embernek 
része van a Timár Erzsébet halálá- 
ban. Ezen vallomás alapján a csend- 
őrség meginditotta a nyomozatot, 
Kovács Istvánt letartóztatta, ki nem 
sokára beismerte, hogy nevezett 
éjjelen ő járt Timár Erzsébetnél, ki 
őt szidalmazó szavakkal illetvén, 
egyet ráütött, mire az asszony össze- 
esett. Beismerte azt is, hogy 10frtot 
ugyanakkor ellopott az asszonytól, 
de arról, hogy az később összeégeti 
s hogy az miként történt, semmit 
sem akar tudni, de minden jel arra 
vall, hogy Timár Erzsébetet előbb 
megölte, pénzét ellopta s azután, 
hogy büntetlenségét biztositsa, 

a törvényszék előtt van, mely kü 
lebbről a hullát exhummáltat 



.
 

Apri ilis 

Egész selyem, mintázott solyon, mantazott Pe 

lárdokat (mintegy 450 különböző E ban szenvedőlmelk ezenpel a G : 
fajban), méterenként 75 krtól 3 frt- n an szenvedő z ; omorese ek É 

65 krig valamint fek ete, fe 

hér és szines selyemszöveteket Horgony- -Pain- Expeller hagyszerüen hatnak gyomor bajeknál, nélkülö és áltolánosan ismeretes hazi 

a5 krtól 11 frt 65 krig elnevezés alatt dicsérőleg ismeretessé vált 7inct. és népezet ; 
koczkás, esikos, virágos, dama- Capsici comp. ajá ölae emlekezetbe hozva. A gyomorbetegség tünetei : étvágytalanság, gyomorgyengeség, büzös lehelet, falfujtság, 
szolt minőségben (mintegy 240-féle Ezen népszerü háziszer 25 óta, mint eemesbizhatóbb savanyu felböffögés, hasmenés. gyomorégés. felesledes nyálakiválasztás sárgaság. undor 2 y p é. és hányás, gyomorgörcs, szükülés. dispositio és 2000 különböző szin fájdalomcsillapitó bedörzsölés ismeretes és mindnyá ájak 

D által, a kik használták igen kedveltetik, úgy hogy E Hathatós gyogyszernek bizonyult tejtájásnál, a menynyiben ez yony szöl- 
és árnyalatban) ) szállit pos tabér [ovábbi különös ajánlásia nem szorul vegje 40 kr. mazott, gyomortulterhelésnél ételekkel és italokkal, giliszták. májbajok és hámorrhoidáknál. 
és vámmentesen a pr ivát 70 krvagy ! 20 krnyi áron a legtöbb gyégyszer- Emlitett a gyomereseppek Ayolnet bizo- 

. E Horg djeg nyultak, a mit száz meg száz hizonyitvány tanusit. Egy kis üveg ára 
megren delőkl a kásá! a a, üv használati utasítással egyült 40 kr, nagy üveg ára 7Ő kr. Mag gya- 

Henneberg G. (es. kir. udv. szál valódak Ha a valódi Pain- Expeller helyben nem rországi föraktár: . / 
litó) selyemgyára zürichben. volna kapható, akkor forduljun gyáttók gyógy- Török Jozsef gyogyszertára 

Minták postafordulóval küldetnek. szertárához: gyógy z arany Budapest. Király utcza 12 sz. 
Svájczba czimzett levelekre 10 oroszlánhoz gában vagy Török Józset A védjegyet és aláirást tüzetesen lessék n 

kros és levelezőlapokra 5 kros e Budape ten cseppeket tessék elfogadni, melyeknek burkola 
a ragasztva a készitő aláirásával (C Brady) és szav: Eha 

diágát bizonytom: 
z 4 ppek valodian kaphatók 

Kapható: VÁCS FEREoz gyógyszerésznél. 

7**7*7777**A okzkokzk zázázázá 

„NE VÉGY cZIGÁNYTÓL SZENETI1" 
mondja a példabeszéd, s ezt joggal elmondhatom én is, midőn raktáromat ajánlom 

mint az enyém szabhat, pénzzel való v í 
lőnyei folytán olo rakat, melyek v 

a vevőnek csak javára szolgálhatnak. 

Tetszetős minták magánvevők reszére ingyen 
es bermentesen. 

Gazdag tartalmu mintakönyvek, melyek ritkitják párjukat, : 
szabók részére bérmentesen. 

SZzOVETEK EGÉSZ REND RUHÁKRA. 
Perwien és doszking a magas klerus részére, előirás szerinti szövetek hi- 

vatali egyenruhákra, veteránok, tüzoltók, tornászok ré e, livrékre, billárd- 
posztók, játszó-asztalok, kocsifödelekre, ugyszintén vizmentes lodenek va- 
dászkabátokra, mosoó-szövetek, utazó plaidek stb. stb. 4 14 frtig. 

D Értékes, tisztesseges, tartos, tiszta gyapju posztót 
és nem olcsó rongyot, melyek a földolgozásra sem érdemesek, 
ajánl , 

sIA Rvsz JAs 

BRÜNNBEN (Ausztria Manchestere) 

Legnagyobb gyári posztóraktár félmillió forint értékben. 

ar csAK UTÁNYÉTELLEL SZÁLLIT. a 
evelez magyar, német, lengyel, olasz, franczia és angol nyelven. 

*1
 

eoMMAG 
8, 10, 25. 50 kilós zsákokban. 

KOMOCSIN-FUMAG 
40 kilós zsákokban. mindkettő államilag 

ólomzárolva 

5. 10, 25. 50 kilós zsákokban. 

Vet őburgonya 
bárminő me nny iség e ü. 

Kapható: 
Gxóf TELEEKI ARÉD 
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drassói uradalmában u. p. Koncza 

M. kir. államvasutak. Keleti vonal. 

MENETREN DD. 

Érvényes 1898. május 1-től. PREDEÁIL NAGYVÁRAD. Érvényes 1898. majne 1-től. 

: Vegyes Személy- Gyors- , Vegyes Személy- Gyors- 

Allomárok vonat vonat vonat a vonat vonat vonat 

, érk. ,Medgyee nd regg.10.00 éjjel 12.47 
Erassó (vendéglő, egg z2 u2 ; 
Botfala lind res ee Kis-Kapus (vend., elág. Szeb. feló)) ér érk. 

Holdvár 5.07 8.283 ; d. u. 12.28 249 este 8.27 
Magyarós. 5.26 8.43 Tövis (vend., elágazás Arad felé nd. 108 3 

ape 857 Nagy-Enyed 1 1 407 s8.58 P ; Nagy önyeec Ind. 3 07 .5 

köpe falva 6.02 6 Kocsárd (vend, elágazás Maros- érk. 440 
Vásárhely fel)e) nd. 281 52 

E . Gyéres (elágazás Torda felé). d 
aczz.. T l 
Be::::::::::: 182 IO80 olozsvár (vendéglő Vérk 514 regg 6.52 II01 

79? 101 Kolozevár (vendéelő , 40 

érk. e Nagy-Várud (rendégló) mad 1104 du 1200 218 
egesvár (vendéglő) ind. 8.53 11.82 Budapest .ind. regg. 6. 25 este 8.40 regg. 725 

Brassóból Bukarest felé a személyvonat indul d. u. 12 óra 20 perczkor; a gyorsvonat délután 2 óra 19 és reggel 5 óra 15 perczkor. 

Brassó kézdivásárhelyi vasut. 
ezdásarhel . indul reggel 5.00 délelőtt 9.38 délután 2.8383 Brassó .iind reggel 5.46 reggel 8.50 délután 3.10 
Imecsfalva. . 5.15 9.55 250 Szász-Hermáty 6.01 0.09 ; 
Páva-Zabola 5.26 10.12 307 Prázemárngnrk. l 9.31 
Kovászna 5.46 10.34 820 kokös 9.44 

Barátos. 6.93 10.59 4Z04 Uzenaa:: 9.57 
Nagy-Borosnyó 6.15 11.17 419 Kilyén 10.12 
Eresztevény 6.32 11.35 4.3 Sepsi-Szentgyörgy 10.32 
öepsiSzentgyörgy 7.02 d. u. 12.10 517 Eresztevény 3 11.59 
Kilyén 7.10 12.20 52 Nagy-Borosnyó 50 11.17 
Uzonmnana.. .28 12.36 549 Barátco,s. 11.41 
Kökös 7.33 12.42 5.50 Kovásznaa.. 8.31 12.08 
Prázsmár 7.48 1.11 6.1e Páva Zabola 12.21 

szász-Hermány. 1.33 6.38 Imecsfalva.. 12.30 
Brassó rk éelő 1.47 6.56 Kézdi-Vasárhelyy) érk 9.8 12.54 

r .. 

! Kézdi-Vásárhely, ifj. Jancsó Mózes konyvnyomdája 

/ 


